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EIZAIQrH

H 'Evwon Ba mnpeénet va yvwpilet o1l Ba Bpet v EAAAda
CUUTIApacTATn TNG Oc KABe npoondabela vyia eviaia Beoptkry anavtnon
OTIG VEEG EUpWIAIKEG Kal BleBVeiq MPokARoElG dnwe TiBevtat kat ota
nMAaiowa t™g AtakuBepvnuikiiq. MapaAAnAa 6Ha ouunpdalel oe OAeg TG
npwtofoulieq tng Eupwnaiknig Evwong oto diebvn XWPO HE YyVWHova To
YEVIKWTEPO CUPPEPOV TNG Eupwinng.

AIAKYBEPNHTIKH

Luykekplpgva €xoupe TG €8Ng Baotkeég BEoelg yaa tnv dta v
AwakuBepvntikny Ataokeyn:

MNa Ttg 6eoptkég mpooappoyeg, motedoupe OTL Ba MpeNeL va
AdBouv goBapd undéyn TG UNAPXOUTEG LOOPPOTIEG Kal va pnv anofouv ot
BAPOG TNG EKMPOCWNNONG TWV HKPOTEPWY KPATWV-HEAWV.

Ztnv npétaon yua ordaduion tTwv YRpwv oTo 2upBouAlo pe
MANBUOULAKA KpLThpla, €XOUHE va MAparnpridoupe, OTL OTO JupBouAo
EKTIpOCOWIIOUVTAL Kupiapxa Kpatn kat 6xt nmAnbuopoi. To autd, toxuel Kat
yla v ek nepttponng lNpoedpia tou TupPouliou 6MoOU OAEG Ol XWPEQ
TIPETIEL va €X0UV {0eq eUKalpieg.

Ma 1o {nmua tng dadikaciag Afyng ano@acewv pPe opopwvia N
eldlkn MActoyngia, elvat anodekTeg ot aufnoelg Twv Topéwv Grou Ba
e@appodetat n apxn tng €dIKAG NAslowngpiag, Kupiwg de oe BEpara Tou
TIPWTOU KAt Tou TpiTou NUAwva, ahAd kat Kata Nepintwon Kat e Bépata
NG EEWTEPIKNG MOALTIKNG Kal MOALTIKNAG aogpdAetag, 6tav dev Ba Biyovrat
Uylota eBVIKA cuppEpovTa Hlag Xwpag - HEAoug.

ONE

2ta {nmpata tng ONE, to xpovodiaypappa mou €xet tebei Ha
TpEMNEL va TnpnBel. H EAAGda mioTtelel 6Tt HEOw TG TLOTHG THPNONG TOU
Mpoypappatog TuykAiong Ba eival oe B¢on va eknMAnpwoet péxpt to 1998
Ta TAeioTa KPLTAPLA, EVW OE OTL apopd To dnuocto Xpeog Ba €xet
emreuxBel pla ouowwdng, ¢Bivouca taon, yeyovog mou Ba mpgnet va
AngBel coBapa un” 6yn yta v oe eUAOYo XpOvo £vTakn TG Xwpag otnv
Tpitn Ppaon.

Oa npenet eniong va npoodloptabolv 0TN pAcn autry ot OXECELG
HETA&Y ekeivwy Twv K - M nou apyika Ba evtayBouv otnv tpitn ¢paon mg
ONE kat Twv urnoAoinwv.
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OEZIMOI - EKAHMOKPATIZMOZ

Ta endpeva onpavtika Bnpara YlGh ™mv avadlapBpwon 1tng
Eupwnaikng Evwong, va pnv Yivouv gpripnv Twv NOAtTwv g Evwong.

Awadikaoieq ouppeToxng otn AMyn anogacewv Tou Ba Npénetl va
EVEpYOMoINBouv Kat va anAonotnBouv:

210 Eupwrnaiké KowoBouAlo kat' apydag 6a npenet va doBouv
£ QUENUEVEG apuodETNTEG anoPUCEWY GTOV MPWTO Kat TPITO NMUAWvVa aAla
oM kat appoddTRTEG £AEyYOU YEVIKWTEPA, HE TAUTOXPOVN EMEKTACN TNG
| k\ " apxng Tng ouvanogpaong.
AN 1O
O Apeon epnAokn Twv EBvik@v KowvoBouliwv otn Stadikacia ™mg
AwakuBepvnTiknc. ‘

KowoTtikonoinon oplopévwy ntuxwy tou Tpitou muldva, onwg n
QVTLHETWTILON TNG AaBpaiag pHETavAoTeuong Kat Tng XPNONG Kat epnopiag
VAPKWTIKWV, HE EVEPYWTEPN avapttn Twv opyavwv Tng ‘Evwong 6nwe 1o
KotvoBouAto, n Enttponn kat 1o Eupwnaiko AwkaoTtriplo.

ANAZXOAHZH

Ooov agopd Tnv KOWWVIK] ouvoxn Kat Tnv avepyia, ot ouvageiq
EAANVIKEG IpoTdoelg eivat:

AlapBpwTIkEG  petappubpioslg otnv  ayopa gpyaociag pe pua
aflOTo TN HAKPOOIKOVOULKY] TIOALTIKY, HE TOVWON Twv EMevdUCEWV Kat
onuloupyia véwv B€ogewv epyaciag kat péoa and mv evioxuon 1ng

QNOTEAECUATIKOTNTAG TWV HIKPOHECAIWY ETUXELPOTEWY, nepattepw
gvepyonoinon twv Aleupwnaikwv AKKTUwY Kat XprRomn Twv AlapBpwTIKWV
Tapeiwv. ‘

AIEYPYNSH

LYETIKA pe TNV Ateupuvon tng ‘Evwong npog NéTo kat AvatoAdg, ot
EAANVIKEG B€oelg avTavakAwvTat MANPwG OTa Kowd CUPNEPACHATa Tou
Eupwnaikot ZupBouAiou Tng Madpitng.

JUYKEKPLUEVQ:

- Ou duanpaypareloelg ya tnv €vragn g Kunpou kat tng Maitag 6a
EEKLVNoouy €8l nveg HETA To NMEPAg NG AlaKuBEPVNTIKNAG.

- 21N ouvexela Bewpoupe OTL Ba TipENel va apxioouv ot dladlkacieq
yla ewdoyn twv Xwpwv KAE olUppwva pe Tig duvatdtnreg kat g
WOLALTEPOTNTEG KABE UNoOYNPLAG XWPAG, OE HIAa KON dlanpayparteuTikg
Baon, kat pe v npolnébeon va Tnpnbolv doa CupPpwVIBNKav ot
Madpitn yta tnv avaykn peAETNG Twv ONUOCIOVOUIKGV Kat GAAWV
EMMNTWOEWV ano TN AleUpuvon OTIG KOWVEG TIOALTIKEG Kal TOUg MAPoUG mg
‘Evwong.
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KEMNA

Ynapxet eniong gvag €vrovog NMPOBANLATICHOG Yla TIG HEAAOVTLKEG
OXEOELG Kal Slaouvdeoetg petafu KEMMA, AEE kat NATO.

Zuykekpipeva, n EAAada Bewpei ot

L1a BEpata Kowng EEWTEPLIKAG MOALTIKIG Kat MOALTIKAG aogpaAeiag,
UNAapxeL 6Toug Beopolq tng Evwong éva Baoiko kevo. Mpenet n Evwon va
Nai&et anogpactoTika to dlebviy Tng poAo.

Inuacia Ba €xouv ot ocagsig, YPNYOPEG Kal amno@actoTIKESG
NMOALTIKEG  TIpwTOoPoUAieq Kal avTidpdcelg nou Ba naipvet n Evwon ota
¢ntuata KEANA kat 6xt i dnutoupyia véwv opyavwv Kat B¢oewv nou Ba
unopolcav va NPokal€oouv ouyXuon Kat OoUYKpouom appodloTATWY oTa
opyava tng Evwong. Avtibeta anapaitntn eivat n  dnuoupyia Hiag
opadag avaAuong kat oxedlacpoy and ta Kpatn - peAn kat tnv Emtponn
ota mAaiota tng MNevikng Mpappateiag tou 2upBouliovu.

H AEE, 600 6a ugpictatat wq ave&aptnrog Beopdqg Ba npénet va
acxoAnBei pe Topeiq acpahelag, epdoov yla To opatd peEAAov n upuva Ba
napapeivet euBivr) tou NATO. Zav TEtoleq dpacelg ota Inmipata
acopaleiag ek p€poug Tng AEE, n EAAGda 6a HTopoUoe va Oei tnv
napepacn oe TOTKEG avagAglelg, pe tnv HOp®N TWV aANMOCTOAWV TNou
npoBAgnovtat atnv " AnAwon Tou Petersberg".

H Kowva anodektr apxr tng KowoTtkig aAAnAeyyung Ba mpénet va
Bpel Tnv mpaktk TG €Kk@paon otnv avayvwplomn twv eEwTepKuv
OuVOpwWV Kat TNV pritpa apolfaiag cuvdpoprc ota nAaiota ™mg KEMNA. 10(;
TETOola Ba pnopoloe va Xpnotponondel To apfpo 5 tou kataoTatikoy TNG
AEE wg €xel, xwpiq eppunveieg kat eEalps;czlq. J

TeAk6g 0TOX0G NMpENEeL va eival n Evowpatwon tng AEE otnv Eup.
Evwon.

BAAKANIA - MEZOlEIOX

Eivat ocapng n avaykn otevatepng ouvepyaoiag HE TIG XWPEQ
Visegrad otoug topeiq TG aopaietag, evw) n EAAGda npowBel nepattepw
TN OXETLKN ouvepyaoia tng, Kat HE TG YELTOVIKEG TNG BaAkavikeéq xwpeg.

H EANGOa, wg pelog tng Eupwnaiknig Evwong, tou NATO, aAAa kat
OAWV Twv HEYAAUTEpWV SlEBVWv opyaviopwyv, sival oe B€on kat £€xetl ™
olabeon va ouppaiiet tOoO OTNV Nayiwon G €Ppnvng Kat e
TIOAUNTAEUPNG Ouvepyaoiag avapeoa oTig BaAkavikég xwpeg, 600 Kat oV
OlKOVOHIK]  aAAG  Kal TOALTIK) Toug avantutn, HECa and v
otabeponoinon Twv VEWV BNUOKPATIKWV BETHEV OTIC XWPEG QUTEC.
Ztoxeuet eniong otnv NOAUNAEUpn cuvepyacia HE TIG Meooyelakeg Xwpeq
Kal p€oa and tnv véa Eupwpeooyelakn dtadikaoia OTIWG CUPPWVHBNKE oTN
Maokeyn tng BapkeAwvne.




LNV nepintwon tng MNouykooAapiag n EANGda cuppetexel evepya
TO00 OTNV avolkodOHUNON TNG Booviag - EpleyoBivng, 0oo kat omyv
Oladlkacia opalonoinong Twv ox€gewv petafu ng ‘Evwong kat twv
Kpatwv nou npoekuyav ano mv TEWG lNouykooAafia,
oupneplAapBavopgvng’ Kat TG veag Opoonovdilakng Anuokpatiac ™me
lNouykooAaBiag.

TOYPKIA - KPIZH IMIAZ

Me tnv Toupkia, n ¥AAada avTipeTwNiet pa oepa  and
npoBAnpara, ta onoia eivar okéMmpo va WBwBOUV KAl GTO MAAIGIO Tou
napanavw avagepBevTog npofAnpatiopou yia tnv KEMMA.

Ypiotatat andé kapou kat katda neplddoug KopupwveTatr pe
EQPVIKEG KPIOELG, Pla CUCTAUATIKNA appLopnTnon ek pepoug tng Toupkiag,
ENL TwV EAANVIKWV KUPLAPXIKWV SIKALWHATWY.

Autn ntiepthapBavet:

- Tnv kupapxia eni EAAqvikwv vnoidwv ota Awdekavvnoa,
Ouykekptpeva (lpwa), akAa kat oe 6An Tnv €ktacn tou Atyaiou YEVIKWG.

- To dikaiwpa tng EAAadog, va unepaonilet ta anetdovpeva vnota
NG HE OTOLXELWOELG QUUVTIKEG MPOPBALYELS, ONWG avayvwpifetat and tov
Xaptn twv H.E.

- Tnv unapgn ugparokpnnidag yla ta vnola tou Atyaiou.

- Tov evagpto xwpo Twv 10 v.p. tng EAAGdag, o onoiog LoxUel Xwpiq
TIPONYOUHEVEG apPLoBnTRoceLg idn and to 1931.

- To FIR Abnvwv yita tov €Aeyyo g evaéplag KUKAowopiag oto
Atyaio.

- To dwkaiwpa mou nap€xerat otnv EAAGdaq, Baocel tNg
2upBaongniept  Awkaiou Tng ©alacoag mnou npoogpata eMmKUpWONkKe, va
ENEKTEIVEL Ta Ywplkad Tng Udatra oe 12 v.p. anelAwvrag ge avtibetn
nepintwon pe €¢vonAn cuppakn.

Mpoogato napadetypa g TOUPKIKRG 0TAONG, N Kpion oto Avyaio.
Ma npwtn gopa n Toupkia avakivei dlekdiknomn eAANVIKOU £0apoug.

H eAAnvikn B€on ev npokelpévw sival capng:

To vouwkd kaBeotwg mnou diémet ta Awdekdvvnoa Kat TIq
Bpaxovnoideq Toug, dENETAL anod pla oelpd ouvBnKwV ot onoieqg &ekivouv
and tnv 2uvenkn tng Awdavvng tou 1923 kat Tnv Italotoupkikn cuppwvia
Tou 1932, ouvbrikeg Tou napaxwpoluoav Ta Awdekdvnoa ané v Toupkia
otnv [taAia kat Tig onoieq dladexBnke wg npdg Tnv Kuplapxia, n Tuvenkn
Etpriviig Twv Maptoiwv tou 1947, pe tnv onoia ta Awdekavvnoa népacav
otnv EAAGda.




[a nAeioToug Adyoug nou antovrat, nepav ané kabe appiofritnon,
Tou Atebvoug Awkaiou, TNG apyng ™G AAadoxXNG TWV KPaTwvV OTIG OLeBveiq
OuvBNKeg, TNg pEXPL ORPEpa Kpatouoag MpakTikng kat tou status - quo
otnv  meploxn, AOYOUuG TOUG OmNoioU OUdENOTE n Toupkia eixe
apPoPNTAoEL, ot Bpaxovnoideg yua, nAnoiov tng EAANVikng viioou
KaAupvou ota Awdekavvnoa, Bewpouivrtat 6Tt avikouv otnv EAAGda.

Onwg npoavagpepdnke, pe tnv Toupkik ETXelpnuatoAoyia tibetat
kKat' ouciav uno ap@ofitnon Ao Tto HETAmoAeukd edagpikd kat
ouppatiko kabeoTwg kat napapralovrat ot (Bleg ot apxEG Mnou dENMouUV Tov
OAZE nepl edagikou status - quo kat mou n Toupkia eixe unoypawel ota
nAaiowta tng AAXE.

Etvat xapaktnpotikég ot dniwoelg g MNpwBunoupyou tng
Toupkiag Tansu Ciller, kat “SnAwoelg GAAwv ToupKwv aflwparolxwv, pe
TG onoieg dev apofnreitat pévov n EAAnqvikn Kuplapyia eni Twv viiowv
luta, aAA@ npoPaiAiovrat SLEKBIKACELS £Mi OeLpaq vnoidwv oto Atyaio pe
anetAn nNoAgpou.

H EAAGda MpoTEeivel CUVENWG 0TOUG EUPWTTAIOUG graipoug g, He
OKOMO va mepuppoupnBel N eprvi Kat i otabepdTnTa oV neptoxn, va
netoBel pe onolovdnnote tpomno n Toupkia va petabLoet TIG OLEKOLIKNOELG
™G eni Twv viiowv lpta, oto voptkd mAaiolo mou appélouy, onAadn oto
Aebveg Atkaotipto Tng Xayng.

Kabiotatat cageg ott n EANGda eival avaykaopgevn aAAda kat
AnopactoHEVN, UNO TIG CUVONKEG auteg, va {nTroet and v Eupwnaikn
Evwon va unapgouv peoa anod g véeg npoPAEYeLg NG AlakuBepvnTikng,
oL puBpioelg ekeiveq Tou Ba eVioXUOOUV AMOTEAECHATIKA TNV acpaietla
NG, aAAd kat tnv acpaieta k@be AAANG xwpag HEAOUG, oTa MAaiota Tng
KOwNg £EWTEPIKNG MOMTIKAG KAt MOALTIKAG adgaleiag, and napopoleg
EMPROUAEG €K PHEPOUG TPITWV XWPWV.

YNo Tq mapouoeq ouvbrikeg MAVIWG, yivetal avTiAnnté 6Tt n
EAAGBa, €xel peyaln duokoAia va cuveyioet va emdetkviet KaAn nion,
OMWG KAVEL HEXPL OTLYMNG, Kat va ouvepyaoBei otnv npowdnon Twv
ouppwviwv g E.E. pe tv Toupkia, 600 n teAeutaia dev pel ta 6oa
pPNTA BECPEUTNKE va MPAgel otig 6 Maptiou 1995, pe tnv dRAwon nepi
E£QAapUoYNG apXwv KaAng yetrtoviag.

- Zuykekplpeva n EAAGSa avtipetwnilel SuokoAieqe oTto va
OUVALVEDEL:

- 21N oUyKAnon tou ZupPouhiou Yuvdeong EE - Toupkiag.

- 2NV uAomnoinon g XPNHATodoTIKIG Cuvepyaoiag He v Toupkia
dLa NG eYKPIOEWG TOU GXETIKOU XpNHATOdOTLKOU Kavoviouou.
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I- H vraymy] udg Sielvoig Stwpopdc oto StkatodSoTiko opyavo g Xayng
yivetal pge SVo TPATOVG : HE HOVOREPT] TPOGOUYT] KPATOHG 1] JIE GCLVVTOGYETLKO.

21- H  smpomy mpodinoléter  tponyoipsvy avayvapion NG VROYPEMTIKIG
dikarodooiag tov Arelhvoig Awkustipov. 1 gv Adym umodoX 1 YIVETUL, EITE pE OXETIKY
ONAwon ovppmva pe o aphpo 36 map2 1ov Katastotikod tou AA N e£dpaleton o
PNTPA, EVOOUATMUEVT} OE S1E0VI] cuvOikn. oy mpofénerl v appodoTnTa. Tov ALA.
(apOpo 36 map.l Kar).

2.2- To CLVUTOOYETIKO, Eival jud SiEOvIiG cuplpmvia Tov oplolletei, umd mAevpdg
Swadikaciag kat Sikaiov, TV £kPpudl TG CUVAIVESTIC TOV EVOLAQEPONEVMV HEPOIV Va
0covv ma dragopd ToLG 6T Kpion Tov A.A. Tlpoc TovTO Sev anateitay, anapaitnto,
TPOTIYOUHEVT], avayvapton T1iG Sikatodooiug tov AA katd to dplpo 36 nap.2 Kat. AA.

Quowka ta pEpny Ou mpémer va mpocélBouv of cuvouriec Y TNV ocuvta&n Tov
OLVUTIOGYETIKOV TOv LOPJAAETUL 6TO0 ALA.

3- H EALada avayvopiley, and tov lavovdpio 1994, tyv vrtoxpemtikii SikatoSoasiy
oV Aiebvoig Akaotnpiov, jE TOV Gpo TG apoifatdTnTag, EKTOC and Slapopéc mov
oxetiCovial pe ™ ANYN STPATIOTIKMV PHETPOV AUV TIKOD YAPUKTIPU iU, AOyoug e0vikig
acpaleras. H Tovpkia dev avayvopilet T SikaioSosia tov A.A.

4- Tvvakorovba kat Aapfavopivoy vrdyn ot 1 EALGSa Sev givat emonevdovoa,
Oewpntikd vnapyovv Svo evdexdpeva. Eite ta evSiapepdjeva HEpN Statvmmvouy Kat
vofdilovv oto A.A Eva ouVLROGXETIKG, 1] 1| Tovpkia avayvempiler pe onAmon T,
Katd to dpbpo 36 map.2 Kat. A.A, v appodiétyra tov opydvov xat TPOCPEVYEL KATA
G EALGSoc. T avti 10 Sevtept nepintwon, 1 eAANVIKY EMQUAAENC TOv StatuOnke
ot &MAwon amodoxng g Sikawodooiag tov A.A, 0u mpénel va v eunodioer v
npowbnon g exdikaong g vrdlecg and to A.A (T amopLYT EVOEYXONEVNG EYEPCTG
MPOSKACTIKAV EVOTAcEmV KAT). EEAALOL N evEEXSIEVN uvayvépion and mv Tovpkia
NG aprodidTnTag tov A.A, Sivel guoikd v Suvatdétita otn EAAGSa vo TPOCPVYEL
povopepwg oto A.A katd g Tovpkiug, {ntdviag v avayvmpotei Ot 1l GUYKEKPIUEVT)
TOUPKIKN CUUTEPLPOPA Eivarl avTile T mpog o AEOVEC Alkano.
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L"Union Européenne doit étre au courant du fait que la Gréce |'assistera
dans tous les efforts pour la justification d"une réponse institutionnelle unique, aux
nouveaux défis, a la fois européens et internationaux, tels qui se posent dans le
cadre de la Conférence Intergouvernementale. Paralellément, elle va agir
conformément a toutes les initiatives de I'Union Européenne, dans |'espace
internationale, tenant toujours en compte I'intérét général de |'Europe.

CONFERENCE INTERGOUVERNEMENTALE  medele o w (owtu ey JL
€ Uniou eat Vot — ~0ccleu pi:E_.—L
En ce qui concerne |la Conférence Intergouvernementale eIIe méme, nous  {ederalike
tenons les positions fondamentalles suivantes: Aang Lgy

Par rapport aux modifications institutionnelles, nous croyons que I"Union
Européenne doit surtout prendre en considération les équilibres existantes pour
qu’elles ne s'aboutissent pas au détriment de Ia représentation des petits Etats
Membres. (.owhw-“ A Qu k"u («Aeunm} etre teclo BA

Quant a la suggestion concernant la pondération des voix effectués au sein 7, ..
du Conseil, selon des critéres de population, nous voudrons souligner que ce sont iy,
les Etats souverains qui y sont représentés et non pas les populations. Le méme ‘
vaut en ce qui concerne |'exercise de la Présidence du Conseil, a rotation, ou tous
les pays doivent avoir des opportunités égales.

En ce qui concerne la procédure de la prise des décisions a I'unanimité od
4 4 la majorité qualifiée, la Gréce accepte |'élargissement du nombre des domaines
| dans lesquels 165 décisions en sont prises selon le principe de la majorité qualifie,
par rapport tant aux sujets du premier et du troisiéme pilier que, cas par cas, aux
sujets de la politique extérieure et de la politique de sécurité, pourvu que les
intéréts nationaux d‘un Etat Membre ne se mettent pas en risque.

(T eli b
cle

UNION ECONOMIQUE ET MONETAIRE

Quant & I'UEM, le calendrier établi en doit étre respecté. La Gréece, pour sa
> part, est convaincue que par |'observation fidéle du Programme de Convergence,

elle sera en état, jusqu’a 1998, de satisfaire, pour la plupar, les critéres posés par
le Traité de Maastricht. En ce qui concerne la dette publique, une tendance
diminutive y sera effectuée, fait auquel on devra accorder de |'importance, afin que
la Gréce puisse intégrer, au temps prévu, a la troisiéme phase de ['UEM.

o
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Etats Membres qui passeront a la troisiéme phase de L'UEM et les restes, qui ne

Il convient aussi, de préciser en ce moment, le type de relations parmi Ies) dynan \q
pourront pas y passer.

INSTITUTIONS - DEMOCRATISATION

Pendant les pas suivants, importants vers la restructuration de I’'UE on ne
doit pas en excluer les citoyens de |'UE.
On doit améliorer et simplifier la procédure de partcipation & la prise de
décisions:
Dabord, on doit accorder au Parlement Européen des compétences [reced tere

accrues dans la procédure de la prise de décisions au sein du premier et du Pl rees

troisiéme piliers, aussi que des compétences de controle, en général, tout en
étendant le principe de codécision & d"autres domaines.
On doit accorder aux Parléments Nationaux, Je~droit de participation
immédiate a la procédure de la Conférence Intergouvernementale. &+ micw ecitocier
On doit effectuer la comunautarisation de certaines domaines du troisiéme ”'" e ‘
pilier, comme | affrontement de I'immigration clandestine ainsi que de I'usage et e
| du traffic de drogue#, en poursuivant la participation plus active des Institutions de
TUnion Européenne, comme le Parlement, la Commission et la Cour de Justice.
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En ce qui concerne la cohésion sociale et le chdmage, la Gréce a proposé
ce qui suit;

Des reformes structurelles au marché de travail, en adoptant au méme
temps, une politique macroéconomique fiable, en stimulant les investissements et
en créant de nouvelles places de travail, en renforgant |'efficacité des petites et
moyennes entreprises et en améliorant davantage Ia mise en place des Reseaux
Transeuropéens et les Fonds Structuraux.

ELARGISSEMENT

Quant & I'élargissement de 1'Union vers le Sud et I'Est les positions
helléniques se reflétent pleinement aux conclusions communes qui ont été
rélevées au Sommet Européen de Madrid, decembre dernier.

' Plus concrétement:

-Les négociations pour I"adhésion du Chypre et de Malte & I'UE peuvent
entamer six mois aprés la fin de la Conférence Intergouvernementale.

-En ce qui concerne I'adhésion des PECOs (Pays d'Europe Centrale et
Orientale) nous estimons que les négociations relatives doivent entamer ensuite,
conformement aux possibilités et aux particularités de chaque pays candidat, et




selon une base de négotiation commune, a condition qu'on conserve tout ce qui a
été accordé au Sommet Européen de Madrid sur la nécéssité d’examiner les
divers impacts, financiére et autres, de |'élargissement, en question, aux politiques
communes et aux Fonds de |'Union Européenne.
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Une problématique intense réside aussi sur le fait des relations et
associations futures entre la PESC, |'UEO et 'OTAN.
Précisement la Gréce éstime que:
En ce qui concerne les sujets de politique extérieure et de sécurte—
6) commune, il y réside une Tacune Tondamentale. L'UE doit jouer de maniére
- —

> décisive son role in ional—
es points auxquels on doit accorder de |'importance sont les initiatives et

les actions politiques, a la fois concrétes, rapides et décisives que I'UE doit
assumer sur les sujets de la PESC, et non pas la création des institutions
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nouvelles et des postes qui pourraient aboutir a une confusmn.et.amconﬂﬁ_ —

compétences au Semrdes tnstitutions de 1'UE. Par contre, il est indispensable que
les Etats Membres et la Commission procédent a la création,en commun, d'un
groupe d’analyse et de planification dans le cadre du Secrétariat Général du
Conseil.

Il convient que I'UEO, autant quelle continue a fonctionner en tant
qu’lnstitution autonome, s’occupe des domaines de sécurité, puisque, dans |’
avenir proche la défense demeura sous la responsabilité de I'OTAN. En ce qui
concerne les actions qui peuvent étre effectuées toujours dans le cadre des sujets
de sécurité qui appartiennent au secteur de responsabilité de I'UEO, la Gréece

| partage I'avis qu’une telle intervention pourrait étre mise en place dans des
\ < conflits régionaux, et I'intervention en question aura la forme des missions telles

@ o*  quisont prévues a la “Déclaration de Petersberg”.
i) T Le principe de la solidarité communautaire, pleinement accepté, doit par la
0 | reconnaissance et la délimitation des frontiéres extérieures de I'UE aussi que par

I'application de la clause dassistance mutuelle dans le cadre de la PESC,
~somportée dans I‘article 5 des statuts de I'UEO, et est utilisée telle quelle, sans
aucun bésoin d’explications et d exceptions.

L "objectif final qui conviendrait étre atteint, constitue I'integration de I'UEQ
al'UE.

PAYS BALKANIQUES - MER MEDITERRANEENNE

Il devient tout & fait clair, la nécéssité d'une coopération plus étroite avec
les pays de Visegrad, surtout dans le domaine de la sécurité, tandis que la Gréece
est en train de promouvoir ses relations avec les pays balkaniques voisins. La




_ Grece en tant que membre de I'Union Européenne, de I'OTAN, mais aussi de tous

| les | plus grandes Organisations internationales, se trouve en position et elle désire,

,fortement contribue tant a la consolidation de la paix et de coopération

9 | multilatérale entre les pays balcaniques, qu'a leurs dévéloppement financiére &t

Q‘ ¢ O\W “politique, en instaurant et en stabilisant de nouvelles institutions démocratiques au

Ao e “" ' sein des pays en question.

'»‘"’ @™ Dx La Gréce vise, aussi, a effectuer une coopération multilatérale avec les

Py “' o pays de la Méditerranné, a la suite du nouveau processus Euroméditerrannéen, tel
@, qui aété inauguré au cours de la Conférence de Barcelone.

p €l Dans le cas de 1a Yougoslavie, la Gréce participe d’une fagon active, aussi

S Sv bien a la reconstruction de Bosnie - Herzégovine, qu'au processus de

Lo normalisation des relations entre |'Union Européenne et les pays issus de I'ex-

: A o " Yougoslavie, y compris la nouvelle République Fédérale de Yougoslavie.
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(i en larqe La Gréce, a I'égard de la Turquie, affronte une série des problémes, dont il
ferdccaicabion est convenable d'étre envisagé, dans le contexte de la problématique
nepoctavies  susmentionnée, concernant la PESC.
K CVEDY 8 Sk Dépuis longtemps et périodiquement, la Turquie fait preuve d'une

(roley

fahon~ TPott
,*‘ "{‘ a... revendication systtmatique sur les droits souverains helléniques, pratique qui
Dwlecdt do S 'accumule au moment ou s'éclatent des crises imprévues.

e ad Ladite revendication se réfléte a:

ALl a4 .
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q\. = -La souveraineté sur ilots helléniques du Dodécanése, plus concrétement
Ya'e

217/ surles rochers d’Imia, et aussi sur I'ensemble de la mer Egée.
( g I O Le droit de la Gréce, qui consiste a protéger les iles ménacées par la
4; o Turqme avec |'appui des moyens de défense essentiels, |’ usage desquels est
cates 85 reconnu par la Charte de I'ONU. La (ucqia cenlefor
Do e Gopp B\ -L'existence du plateau continentale en faveur des iles de la mer Egée.
et oa w g,) -L'espace aérien hellénique qui s'etend jusqu’a dix milles marins qui est en
ha é vigueur dépuis 1931, sans aucune contestation de |a part de la Turquie.

1‘l(

Py | -Le FIR d°Athénes sur I'exercise de contrdle de la circulation dans |'espace

i

o peut ey @érien de la mer Egée.

L

Jeuer s U -Le droit reconnu a la Gréce, d’étendre la limite de ses eaux territoriales
e ‘L‘*;Q’u /jusqu'a douze milles marins, d'aprés la Convention sur le droit de la mer,
fn'& . récemment ratifié. Au cas ou la Gréce devrait+ user de son droit susmentionng, le
gouvermnement turc menace de déclarer la guerre a la Gréce.
Aox Ce qui caractérise I'attitude turque, c’est la crise récente éclaté dans la
yiol \";‘\}l«.v mer Egée. C’est aussi la premiére fois que la Turquie éléve une revendication sur
oY S te terrifoire hellénique. PR (v < de
'{:_-;l o' e\ laposition hellénique est tout a fait elaire: dos duy i -“ ![v 'L qouLys no*mmia,u
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Le statut légal qui régit les iles du Dodecaneése et les rochers qui les

entourent, est défini par un nombre de traités, premiérement par célui de
Lausanne de 1923, deuxiémement par |'accord conclu entre | Ttalie et Ta Turquie,
en 1932, en vertu desquels les iles du Dodecanése ont eié cédes de fa Turquie a—
I'ltalie. Ces derniérs fraités ont été succédés en ce qui concerne la souveraineté,
par le Traité de Paix de 1947, en vertu duquel, I'ltalie a cédé les iles du
Dodecanése ala Gréce.

Pour bien de raisons qui s‘accordent, au dela de toute contestation, aux
régles du Droit International, au principe de succession des états aux fraités
iternationaux, a la pratique suivie et appliquée jusqu‘a ce moment-ci et au status-
quo qui regnait dans la région, lesdites raisons n’avaient jamais été contestées,
auparavant, de la part de la Turquie, les ilots d'Imia, situés prés de I'ile hellénique
Kalymnos qui appartient au Dodécanése, sont tenus pour des territoires
appartenant a la Gréce.

Comme 6n a été susmentionné, selon |'argumentation turque, on se met
en cause l'ensemble du status-quo territoriale reglé par I'OSCE, dont les
dispositions avaient été signées par la turquie elle-méme, dans le cadre de la

| CSCE , lesdits principes ont été violés de la part de la Turquie.

II'est a souligner les declarations faites par le premier ministre turc Tansu
Ciller et aussi par dautres dignitaires turques avec lesquelles on ne conteste pas
seulement la souverainété hellénique sur les iléts d’Imia, mais on apparait aussi,

. des revendications sur une serie de rochers dans la mer Egée, qui vont jusqu‘au
. point de constituer une menace de guerre.

Par conséquance, afin de sauvegarder la paix et la stabilité dans la région,
la Gréce suggére a ses associés européens, de faire des efforts pour convaincre
la Turquie, n'importe avec quel moyen, qu'elle-méme remet ses revendications
sur les il6ts d'Imia dans le contexte Iégal adéquate,c’est a dire, auprés de la Cour

. International de Justice.

Il devient clair, que la Gréce s’est vue & la lois contaignante et déterminée,

sous les conditions actuelles, de demander & I'Union Européenne de formuler,
celle derniére, a travers les nouvelles prévisions de la Conférence
.. Intergouvernementale, des reglementations adéquates qui pourraient renforcer, de
b maniére efficace sa sécurité et aussi la sécurité de tout autre pays - membre, dans
Mecto dacfee  le cadre de la PESC, en les sauvegardant, en méme temps par les machnations
paif vehe provenant da la part de pays tiers.
tewpor bement En tout état de cause, il est bien entendu que la Gréce fait face a une
Néctiall e grande difficulté de pouvoir manifester la bonne fais, comme elle pratique jusqu’a
‘j"-‘ g ‘ ce moment-ci, et en plus, de coopérer avec la Turquie au sujet de promotion des
C‘ ”ﬂ U\ Accords conclus entre I'UE et la Turquie, tout au long que la derniére, n"observe
tm ement oo PAS tout ce qu'elle s’est engagée de faire & partir du 6 mars 1995, selon Ia
x m bas déclaration émue concernante la mise en oeuvre de principes de bon voisinage.
(o tstartl
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Concrétement, la Gréce affronte des difficultés & octroyer son\
consentement aux sujets suivants:

-La Réunion du Conseil d’Association entre I'UE et la Turquie.

-La réalisation de la coopération de financement avec la Turquie, a/
|"approbation du réglement de financement en question. /
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1 La soummission d" un differend international & la jurisprudence du
Tribunal de la Haye, peut s’ effectuer de deux facons : alravers une pétition
d"un pays, ou bien par la signature d’ un compromis.

2.1 Le premier cas présuppose la reconnaisance anterieure de Ia

Jurisprudance obligatoire de la Cour Internationale. Cette reconnaisance s
effectue, soit par une declaration relative, conformement a | article 36, par. 2
des Statuls geTa Court de Juslice, Soit atravers une clause incorporée a une

conver ) ' 7_prevoit la jurisprudence de Ila Cour
Internationale. (article 36, par. 1).

2.2 Le compromis, conslitue un accord international qui delimite de point
de la procedure et du Droit, | expression de |” accord des parties concernées
de soumellre leur difference au jugement de la C.l.J. A cet fin, il n" est pas
obligatoire d’ avoir une reconnaisance anterieure de la Jurisprudence de /a
C.lJ. , selon | Article 36, par. 2, des statuts de Ia C.l.J. Bien entendu les
parties doivent  entreprendre de pourparlers pour la conclusion du
compromis qui se soummetra a la C.1.J.

—#3. La Gréce reconnail, depuis Janvier 1994, Ia jurisprudence obligatoire

de la C.l.J, sous la condition de reciprocité, sauf dans les cas relatives a la

prise de mésures militaires de charactére défensive pour de raisons de

securite nationale. La Turquie ne reconnait pas Ia jurisprudence de /a C.1I.J.

4. Par consequent et en tenant compte que la Gréce n’ est pas la partie
qui presse pour un jugement, en principe il n°a que deux possibilités :
Soit les deux parties formulent et soumettent a la C.I.J. un compromis,
soit la Turquie reconnait par une déclaration, conformement a |” article 36,
par. 2, des Staltuts de la C.l.J., la jurisprudence de la Cour et fait appél contre
la Gréce. Dans ce deuxiéme cas, la réserve Grecque exprimée dans /a
déclaration d” acceplation de la jurisprudence de la C.l.J., ne devrait pas
empecher le jugement dudit cas par la C.I.J. (i.e. eviter une invocation
possible d’ un renvoi prejudicial). D" autre part Ia reconnaisance eventuelle
par la Turquie de la jurisprudence de la C.l.J., donne evidement a la Gréce Ia
“possibilité de faire appél & Ia C.I.J. contre la Turquie, en demandant Ia
reconnaisance que le comportement Turc dans ce cas est contraire aux
principes du Droit International.
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S Beziiglich der institutionellen Anpassung der Unionsorgane, glauben
4 wir daB diese emsthaft darum bemiiht sein muB, das vorhandene J.
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Die Europdische Union sollte zur Kenntnis nehmen, da8 Griechenland JU eluen
Jede Bemiihung zu einer einheitlichen institutionellen Antwort gegeniiber den @&« 34'
neuen europdischen und internationalen Herausforderungen unterstiitzt, wie sie *# t‘-“*é
sich auch im Rahmen der Regierungskonferenz stellen. Zugleich wird “**" T
Griechenland in allen Initiativen mitwirken, die die Europaische Union im *““*“<%
internationalen Bereich nach  MaBgabe des allgememen eu:opalschen , v': m” "‘”
Interesses Europas ergreifen wird. _ L b - fzexs e e &
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Hleichgewicht beriicksichtigen sollten und auf keinen Fall auf Kosten der PPN
‘fbertretung der kleinen Mitgliedsldnder ausfallen darf. ad m f u
Was den Vorschlag zur Stimmenzahlerwégung im Ministerrat nach der
thﬁe der Einwohnerzahl betnifft, so miissen wir bemerken, dafl im Ministerrat
souverane Lander und nicht Einwohnerzahlen vertreten werden. Dasselbe gilt
“duch fiir die nach dem Rotationsprinzip eingerichtete Prasidentschaft im
Ministerrat, aufgrund dessen fiir alle Lainder Chancengleichheit besteht.

Beziiglich der Frage des Beschluflverfahrens nach dem Prinzip der
Emstlmmxgkelt oder der qualifizierten ~ Mehrheit akzeptieren wir die
Erwelterung der Berelche iber die nach de dem Mehrhextsprmzxp abgestlmmt

Fragen der Gemeinsamen Auflen- und Slcherheltspolmk, sowelt keine
Souverinitits- und nationalen Interessen eines Mitgliedlandes beriihrt werden.

*

Wirtschafts- und Wihrungsunion

In den Fragen der Wirtschafts- und Wihrungsunion halten wir am
vereinbarten Zeitplan fest. Griechenland meint, daB es durch die treue
Befolgung des Konvergenzplans bis 1998 die meisten Kriterien erfiillt haben
wird, wiahrend das Problem der Staatsschulden eine erheblich fallende Tendenz
erreicht haben wird. Dies muf3 ernsthaft beriicksichtigt werden muB, so daf3 das

Land in absehbarcr Zeit an der dnitten Stufe der WWA teilnehmen kann.
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Zudem mufl in dieser Stufe das Verhiltmis zwischen jenen
Mitgliedslandern, die zunichst an der dritten Stufe der WWU beteiligt werden
und den iibrigen festgelegt werden. i ol aidb edie “e
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Institutionen - Demokratisierung
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Die nichsten wichtigen Schritte zur Neustrukturierung der Europalschen
Union sollten nicht ohne Zustimmung der Biirger vorgenommen werden.

Folgende Verfahren zur Beteiligung an den Entscheidungen sollten
aktiviert und vereinfacht werden:

~ Dem Europiischen Parlament sollten zusatzliche Befugnisse in den

1A Bereichen der zweiten und dritten Siule zugestanden aber auch allgemein
¥ o .
<) sollte es mit groBeren Kontrollkompetenzen ausgestattet werden, und zwar bei

' | -gleichzeitiger Erweiterung des Mitentscheidungsverfahrens auf weitere
| Gebiete.

-

Die Nationalparlamente sollen direkt an der Regierungskonferenz
beteiligt werden.

e

Bestimmte Aspekte der dritten Siule sollten der Gemeinschaft

[T sl iibertragen werden, wie etwa die Bekdmpfung der illegalen Immigration und
"ws" | des Drogenhandels] und die Institutionen der Union, nimlich des Europiischen

..+ Parlaments, der Kommission und des Europiischen Gerichtshofs, verstirkt

0¥~ .- eingesetzt werden.

" *

Beschiftiscungspolitik

Was den sozialen Zusammenhalt und die Arbeitslosigkeit betnifft hat
Griechenland folgende Vorschlige zu unterbreiten:

Strukturreformen im  Arbeitsmarkt in Verbindung mit einer
glaubwiirdigen makro-konomischen Politik, bei gleichzeitiger Unterstiitzung
der Investitionen und Schaffung von neuen Arbeitsplatzen durch Verstirkung
der Effizienz der Kleinen und Mittleren Unternehmen, durch die weitere
Forderung der Transeuropdischen Netze und durch Verwendung der
Strukturfonds.




Erweiterung

Beziiglich der Siid- und Ost-Erweiterung der Union sind die griechischen
i Positionen identisch mit den “SchluBfolgerungen des Europiischen Rats ” in
| Madnd.

Genauer:

- Die Verhandlungen fiir den Beitritt Zyperns und Maltas werden sechs
Monate nach Beendung der Regierungskonferenz beginnen.

- Daraufhin meinen wir, da} die Verfahren zur Aufnahme der Linder
Mittel- und Osteuropas beginnen sollen, und zwar jeweils nach den
Méglichkeiten und Besonderheiten jedes Beitrittskandidaten, auf jeden Fall
jedoch auf einer gemeinsamen Verhandlungsgrundlage und unter der
Voraussetzung, daB alle Bedingungen eingehalten werden, die beziiglich einer
Untersuchung der finanziellen und anderen Konsequenzen auf die Erweiterung
und auf andere Bereiche gemeinschaftlicher Politik sowie auf die Einnahmen
~der Union in Madnd vereinbart WU{den.
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Intensive Uberlegungen werden beziiglich der kiinftigen Beziehungé'ﬁ""' § 3 oo
zwischen der GASP, der WEU und der NATO angestellt. \ efo 14
Nal~
Genauer vertritt Griechenland folgende Standpunkte: }r{% Mottt ©
v |
S e - Was die Fragen der gemeinsamen Auflen- und Sicherheitspolitik betrifft, % (btae
oLt EeERE Y 5o meint Griechenland, daB das Institutionssystem der Gemeinschaft eine :
4" grundsitzliche Liicke aufweist. Die Union muB mit Entschiedenheit ihre
- VS Yinternationale Rolle vertreten.

Vi K -' Wichtig sind die eindeutigen, umgehenden und entscheidenden
le [politischen Initiativen und Reaktionen, die die Union in den Fragen der GASP
| |ergreifen wird, und nicht die Schaffung neuer Organe und Amter, die
[ Verwirrung und Kompetenzenkonflikte zwischen den Institutionen der Union
herbeifithren wiirden. Dagegen erscheint die Einrichtung einer Analyse- und
Planungsgruppe, an der die Mitgliedslander und die Kommission im Rahmen
des Generalsekretariats des Ministerrats beteiligt sein sollen, notwendig.

Solange die WEU als unabhingige Institution existiert, wird sie sich mit
Sicherheitsfragen befassen miissen, zumal in absehbarer Zukunft die NATO fuir
die Fragen der Verteidigung weiterhin Verantwortung trigt. Als Aktion im
Bereich der Sicherheit von seiten der WEU wiirde Griechenland den Eingnff




zur Losung von Konflikten in Form von Missionen befiirworten, wie sie in der
“Petersberger Erklarung” vorgesehen sind.

Vi Das allenthalben akzeptierte Prinzip der Gemeinschaftssolidaritit wird
¢ ) Ve demnach seine praktische Anwendung in der Formulierung einer Klausel iiber
Joudale‘t et die gemeinsame Unterstiitzung im Rahmen der GASP finden. Als solche
coutuca 4@ konnte der gesamte Text des Artikels S des Statuts der WEU, ohne erginzende

b aqe d(,'-f Interpretationen und Ausnahmen itbernommen werden.
\ \
J\;ﬁ 'n_‘l_l‘;. (o€ (FAL 'Yx.'-" . . . . R - .
Lo | l}l Als letztes Ziel gilt die Eingliedrung der WEU in die Européische
aenn Union. _ . _
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Balkan - Mittelmeer

Deutlich ist die Notwendigkeit einer engeren Zusammenarbeit mit den
Visegrad-Lindern auf den Gebieten der Sicherheit, wobei Gnechenland
weiterhin die Zusammenarbeit mit den Nachbarlindern auf dem Balkan fordert.

Als Mitglied der Europiischen Union, der NATO, aber auch aller
groferen Internationalen Organisationen, ist Griechenland in der Lage und hat
die Méglichkeit, sowohl zur Festigung des Friedens als auch zur mehrseitigen
Zusammenarbeit zwischen den Balkanlindern beizutragen, sowie deren
wirtschaftliche und politische Weiterentwicklung zu férdem, und zwar durch
die Stabilisierung der neuentstandenen demokratischen Institutionen in diesen
Lindem. Griechenland zielt zudem auch auf die mehrfache Zusammenarbeit
mit den Mittelmeerlindern, auch im Rahmen der Europiischen Mittelmeer-
Politik, wie sie bei der Konferenz in Barcelona vereinbart wurde.

Griechenland beteiligt sich aktiv an der Beilegung des Konflikts in
Jugoslawien durch die Teilnahme sowohl an den Aufbauarbeiten in Bosnien-
Herzegowina als auch an dem ProzeB der Wiederherstellung der Beziehungen
zwischen der Union und den Lindemn, die aus dem ehemaligen Jugoslawien
entstanden sind, einschlieflich der neuen Bundesrepublik Jugoslawien.

*

Tiirkei - “Imia”-Krise

Was das Verhiltnis zur Tiirkei betnfft, so steht Griechenland vor einer
Reihe von Problemen, die uns vemniinftigerweise im Rahmen der genannten
Uberlegungen zur GASP iiberwindbar erscheinen.
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Eine systematische Anzweiflung von griechischen Souverinititsrechten
durch die Tiirkei besteht fort und eskaliert zeitweilig in unvorhersehbaren
Knsenzustinden. _

1 B
(DTlULz A"
Diese Tiirkische Amel-ﬂ-ung—umfaﬁt

—h Das Souverinitatsrecht iiber griechische Inseln in der Dodekanes,
insbesondere der Felseninseln Imia, aber auch iiber der ganzen Agiis.— {:(Jos

- Das Recht Gnechenlands, seine bedrohten Inseln mit elementaren
Verteidigungseinrichtungen zu schiitzen, wie sie in der Charta der Vereinten
Nationen anerkannt werden. _

'\J\'Q—h NeM& --(j{.u W 2 ¢
s, - Das Vorhandensein eines Festlandsockels fiir die Agiis-Inseln.

==t Den griechischen Luftraum von 10 Seemeilen, der bereits seit 1931
und ohne friihere Infragestellungen besteht.

-Das FIR Athen beziiglich der Kontrolle des Luftverkehrs iiber der
Agiis.

*73 - Das Recht, das Griechenland aufgrund des kiirzlich inkraftgetretenen
Seerechts eingeraumt wird, seine Seehoheitsrechte auf 12 Seemeilen zu
erweitern, bei gleichzeitiger Androhung einer Kniegserkldrung im Falle einer
Ausiibung dieses Rechtes.

Ein neuerliches Beispiel der tirkischen Haltung ist die Knse in der
Agiis. Zum ersten Mal hat die Tiirkei ein Recht auf griechisches Territorium
erhoben.

Beziiglich dieser Frage ist die griechische Position eindeutig:

Die Rechtsgrundlage fiir die Dodekanes und ihre Felseninseln ergibt sich
durch eine Reihe von Abkommen, die mit dem Abkommen von Lausanne im
Jahr 1923 und in dem Italienisch-Tiirkischen Abkommen 1m Jahr 1932
beginnen. Mit diesen Abkommen trat die Tiirkei die Dodekanes an Italien ab.
Beziiglich der Hoheitsrechte iiber die Dodekanes folgte der Friedensvertrag von
Paris im Jahr 1947, aufgrund dessen die Dodekanes an Griechenland iibergeben
wurde.

Aus mehreren Grinden, die zweifellos Fragen des Internationalen
Volkerrechts beriihren, nimlich des Prinzips der Sukzession von Lindern im
Rahmen von intemnationalen Abkommen sowie des bis heute herrschenden
Gewohnheitsrechts und des Status-quo in der Region, Griinde also, die von der
Tiirkei niemals angezweifelt wurden, gilt, daB die die Felseninseln Imia, in der




Nidhe der griechischen Insel Kalymnos in der Dodkanes, Griechenland
angehoren.

#die  gesamte territoriale und vertragliche Ordnung der Nachkriegszeit
infragegestellt, wobei zugleich ein Verstol gegen Prinzipien der OSZE iiber
den territorialen Status-quo vorliegt, Prinzipien, die die Tiirkei im Rahmen der
KSZE bereits unterzeichnet hat.

| \P Wie bereits erwihnt, wird durch die tiirkische Argumentation generell
|

i

Die Erklirungen der tiirkischen Premierministerin Tansu Ciller sowie
die Erklirungen anderer tirkischer Amtspersonen, mit denen nicht nur die
griechische Souverinitit auf den Inseln Imia in Zweifel gezogen, sondern gar
Forderungen nach einer Reihe von Inseln in der Agiis unter Androhung einer
Knegserklirung gestellt werden, sind bezeichnend.

In der Absicht den Frieden und die Stabilitat in der Region zu sichemn,
schldgt Griechenland deshalb seinen Europdischen Partnem vor, die Tiirke1 mit
allen Mitteln zu iiberzeugen, ihre Forderungen nach den Inseln Imia im
vorgesehenen rechtlichen Rahmen zu vertreten, ndmlich vor dem
Internationalen Gerichtshof in Den Haag.

Es sollte deutlich geworden sein, dafl sich Griechenland gezwungen
sieht und dazu entschlossen ist, unter diesen Umstinden bei der Europdischen
Union zu fordemn, daB in den neuen Verordnungen der Regierungskonferenz
Regelungen vorgesehen werden, die die Sicherheit Griechenlands, aber auch
die Sicherheit jedes anderen Mitgliedstaates, vor derartigen Bedrohungen von
Drittlindern effizient gewiéhrleisten.

Es hat auch deutlich geworden sein, daB Griechenland unter diesen
Umstianden groBe Schwierigkeiten hat, weiterhin seinen guten Glauben an den
Tag zu legen, wie es bislang geschehen ist, und weiterhin bei der Férderung der
Abkommen zwischen der EU und der Tiirkei mitzuarbeiten, solange letztere
sich nicht an die Vereinbarungen hilt, zu denen sie sich mit den Erklarungen
iiber gute Nachbarschaftsbeziehungen am 6.Mirz 1995 ausdriicklich
verpflichtet hat.

Im einzelnen sieht sich Griechenland nicht in der Lage, folgendem
Zuzustimmen:

- der Einberufung des Assoziationsrats EU-Tiirker,

- der Verwirklichung der Zusammenarbeit mit der Tiirkei beziiglich
deren  Finanzierung durch die  Annahme der  entsprechenden
Finanzierungsverordnung.

AD/ dask71




1. Die Unterwerfung eines internationalen Streitfalls unter die
Gerichtsbarkeit des Internationalen Gerichtshofes in Den Haag kann auf
zwei Wegen erfolgen: entweder durch die einseitige Klageerhebung seitens
eines Staates oder durch einen Schiedsvertag (Kompromiss).

2.1. Der este Weg setzt die Anerkennung der Pflichtgerichtsbarkeit des
IGH voraus. Diese Anerkennung kann entweder durch eine diesbezugliche
Erklarung nach Art 36 Abs. 2 des IGH Status erfolgen oder auf der Klausel
eines internationalen Vertrags beruhen, die die Gerichtsbarkeit des IGH
vorsieht.

2.2. Der Schiedsvertrag ist ein internationaler Vertrag, der die Einwilligung
der interessierten Parteien, fiir die Vorleguny ihres Streitfalls dem IGH,
zum Gegenstand hat. Hierzu ist die vorige Anerkennung der Gerichtsbarkeit
des IGH nach Art 36 Abs. 2 des IGH Statuts nicht notig. Naturlich mussen
die Parteien Gesprache fiir die Formulierung des dem IGH vorzulegenden
Schiedsvertrags aufnehmen.

3. Griechenland anerkannte im Januar 1994 die Pflichtgerichtsbarkeit
des IGH unter der Voraussetzung der Gegenseitigkeit und unter Vorbehalt
hinsichtlich Streitigkeiten wegen militarischer Verteidigungsmassnahmen, um
der nationalen Sicherheit willen.

Die Turkei hat die Gerichtsbarkeit des 1GH nicht ancrkannt.

4. Daher und mit Rucksicht darauf, dass Griechenland nicht die
betreibende Partei ist, ygibt es, theoretisch, zwei Moglichkeiten. Fntweder
werden die interessierten Parteien auf einen Schiedsvertragy einiy, den sie
dem IGH vorlegen werden, oder die Turtkei wird durch eine Erklarung nach
Art.36 Abs. 2 IGH-Statut die Zustandigkeit des Organs anerkennen und
anschliessend gegen Griechenland klagen.

In diesem zweiten Falle soll man achten, dass der griechische
Vorbehalt im Rahmen der Anerkennungserklirung fiir die IGH-
Gerichtsbarkeit, das Verfahrem nicht anhalt. (z.B. durch Vorbringen von Ein
reden wahrend des Vorverfahrens).

Andererseits wird eine eventuelle Anerkennung der Zustandigkeit des
IGH seitens der Tiirkei Griechenland die Moglichkeit geben, gegen die
Turkei einseitig vor den IGH zu gehen, mit dem Gesuch dass bestimmte
tirkische Akte fiir rechtswidrig erklart werden.
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For instance, on the question of votes weighing in the Council, one@usion

according to population criteria, we could observe that states and not 9%

populations, are represented in the Council. The same is valid concerning the

rotation of Presidencies in the Council, w/here ali countries should have equal

chances.

On the issue of the decision-taking process, accordlng to unanimity or
] quallfled majority, we accept the concept of increasing the fields where
quallfled majority can be applied, especially on first and third pillar questions.
On a case by case basis, one could also envisage the same rule applying on
questions of common foreign and security policies, when issues of major

| national importance for a member-state are not at stake.

E.M.U.

3 _On issues of economic and monetary Union, the set time- schedule,
mus{ be observed. Greece believes that by a strict application of the
Convergence Plan, will be in a position to meet until 1998 most of the criteria;
as far as public debt is concerned, a substantial, diminishing trend will have
been achieved, that should be seriously taken under consideration, to allow in
a reasonable time, the inclusion of Greece in the third stage of the E.M.U.
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INSTITUTIONS - DEMOCRATISATION

The next substantial steps for the restructuring of the European Union
should not be carried on ignoring the will of the Union's citizens.

The following procedures on the participation in decision-taking should
be activated and simplified :

The European Parliament should be invested with additional powers on

6) decision-taking concerning the first and third pillar, but also in additional

control responsibilities in general, with a simultaneous expansion of the
application of the principle of co-decision.

The National Parliaments should also be directly involved in the
procedures of the Intergovernmental Conference.

u Some aspects of the Third Pillar activities should be passed to the

Community's jurisdiction, rather than their current intra-governmental form; for
instance the struggle against illegal immigration or drug use/and trafficking;
ore active involvement of the Union's instruments and institutions like the
Parliament, the Commission and the Court of Justice should be envisaged.

EMPLOYMENT

As far as social cohesion ard unemployment are concerned, the
relevant Greek proposals are the following :

Structural reforms in the labour market through a credible
macroeconomic policy, reinforcing investments and creation of new job
opportunities, using the possibilities offered by small and medium sized
enterprises and by further activating the Trans-European networks and the

Structural Funds.

ENLARGEMENT

Concerning the enlargement of the Union towards the South and East,
the Greek positions are fully reflected in Madrid's European Council

Conclusions.
More specifically :

- Negotiations on the accession of Cyprus and Malta will begin six
months after the end of the Intergovernmental Conference.

- We consider that the procedures for PECO countries' accession should
follow according to the capabilities and particularities of each candidate
country, on a common negotiating platform and on the condition that what
has been agreed in Madrid, concerning the necessity of studying the fiscal

e



and other repercussions of enlargement on the common policies and
resources of the Union, must be observed. R
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On the issues of common foreign and security policies there is a
considerable gap in the Union's institutes. The European Union must
decisively play its international role. ' ¢

What will be important, will be the—clear—swift-and—deeisive political
initiatives and reactions of the Union on the CFSP issues and not the creation
of new insruments and positions that might result to more confusion and clash

|_of responsibilities within the Union's institutions. On the countrary, we deem
useful the creation of an analysis-planning group, comprising representatives
of member-states and the Commission, in the framework of the Council's
‘General Secretariat.

The W.E.U., as long as it will exist as an independent istitution, ought
to deal with security issues, since for the foreseeable future, defense as such
will still remain a NATO responsibility. As actions on security issues on behalf
of the WEU, Greece could envisage interventions in local "flare-ups”, in the
form of missions of the type foreseen in the "Petersberg Declaration”.

[ The commonly accepted principle of community solidarity must find its
practical expressign in the recognition of the external borders and e mutual
assistance clauséz’in the framework of the CFSP. Article 5 of the WEU's
covenant could Be used as such a clause, without any footnotes or

exemptions.

The ultimate goal should be to incorporate the W.E.U. in the European
Union's framework.

BALKANS - MEDITTERANEAN

The need for a closer cooperation with the Visegrad countries in the
security sector is obvious, while Greece is also further promoting its relative
cooperation with the neighbouring Balkan countries.

Greece, as a member of the European Union, NATO and all other
major international organizations, is in a position and has the will to contribute
on one hand to the strengthening of peace and promotion of different forms of
cooperation between the Balkan Countries, as well as to their economic and
political development through the stabilization and consolidation of the new
democratic institutions in these countries.
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. Greece also aims at a multi-faceted cooperation with the
Meditteranean countries, utilizing primarily the new process initiated with the
Euro-meditteranean conference, as agreed in Barcelona.

In the case of Jugoslavia, Greece participates actively in the re-
construction process in Bosnia Herzegovina, as well as in the normalisation
process, of the relations between the European Union and the countries that
emerged from ex-Yugoslavia, including the new Federal Republic of
Yugoslavia.
T’\o O‘I“U-Zu‘ h.l'la pt.oaié'mg r.rau.o:' Qﬁ(\&;ﬁ;};q
bhe recewt. JHIA cndart ¢l ould Qe gmcid;u-o-‘
TURKEY - THE "IMIA"” CRISIS o5 pazi' .Q Fhe quashons Phat cwst Qe anguw.
ted By the lousaman Foe. Poliuy. . a
Regarding Turkey, Greece is faced with a series of problems, that ,"*’ll;‘
ought to be seen in the framework of the already mentioned debate . ...
concerning the CFSP. '

There is a long going, constant and periodically flaring up in various
crises, systematic challenging by Turkey, of Greek sovereign rights.

This challenge comprises :

> The sovereignity over Greek islets in the Dodecanese (Imia), but also
extending in similar questioning about islets throughout the Aegean Sea.

- The right of Greece to defend its threatened islands, through basic
defensive infrastructrure, as foreseen by the U.N. Charter.

>The existence of a continental shelf for the Aegean islands.

> The territorial air-space of Greece extending to 10 n.m., in force
without any previous questioning, already since 1931.

-——> The Athens F.I.R., controlling air-traffic over the Aegean.

~——The right recognised for Greece, according to the Law of the Sea
Convention, recently ratified, to extend its territorial waters to 12 n.m.,
threatening that this would be considered as "casus-belli".

One can find a recent example of the Turkish attitude in the last
Aegean crisis.

For the first time ever, Turkey is bringing up revendications concerning
actual Greek territory.

The Greek position is, in this case, absolutely clear:

The legal status of the Dodecanese islands and the islets around them,
is set by a series of Treaties strarting with the Lausanne Treaty of 1923 and
the Italo-Turkish agreements of 1932, ceding the Dodecanese from Turkey to
ltaly, followed by the Paris Peace Treaty of 1947, that, as far as sovereignity
is concerned, ceded the Dodecanese from Italy to Greece.

For a series of reasons relevant, to the International Law, the principle
of succesion of states in International Treaties, the existing international
practice and the status-quo in the region, factors that Turkey had never
challenged before, the Imia islets, adjacent to the Greek island of Kalymnos in
the Dodecanese, are considered as belonging to Greece beyond any doubt.




As mentioned above, the Turkish argumentation puts, in essence,
under question the whole post-war territorial and conventional reality, violating
the principles of OSCE on territorial status-quo, principles signed by Turkey
itself in the CSCE framework.

The statements of Turkish Prime-Minister T. Ciller and other Turkish
high-officials, questioning not only the Greek sovereignity over the Imia islets,
but also putting forward claims on a series of islets in the Aegean and
threatening with war, are characteristic of the Turkish attitude.

Greece proposes therefore to its European partners, aiming at
safequarding peace and stability in the region, to try and convince by every
means Turkey, to shift its revendications on the Imia islets, to the legal
framework where they belong, that is to the Court of Justice in the Hague.

It becomes evident that under these circumstances, Greece is obliged
but also determined, to ask the European Union to include in the new
provisions of the Integovernmental Conference framework, those
arrangements that will effectively reinforce its security, as well as the security
of every member-state, in the context of the CFSP, from similar external
threats of third countries.

Under the current circumstances however, it should by abundantly
clear that Greece, faces great difficulties in continuing to demonstrate good
faith, as it has done so far, and continue to cooperate in promoting the E.U.-
Turkey agreements, as long a the latter does not abide by the provisions
undertaken on March 6th, 1995, in the declaration concerning “"The
application of the principles of good neighborly relations".

More precicely, Greece has a great difficulty to consent in:

- Convening of the next E.U.-Turkey Association Council.
- Materializing the financial cooperation with Turkey, by endorsing the

relevant financing regulation.




7 The submission of an international dispute to the International Court of
Justice in the Hague can be achieved in two ways . either by a unilateral
appeal of a state or with (the signing of) a common compromise.

2) The unilateral petition requires the prior recognition of the obligatory
Jurisdiction of the International Court of Justice. This can be done either by
issuing a relevant unilateral statement in accordance with article 36 par. 2 of
the Charter of the ICJ, or by the existence of a clause included in an
international agreement stipulating the jurisdiction of the ICJ (article 36 par. 1
Charter ICJ).

2.2) The compromise is an international agreement which indicates the
consent of the interested parties to submit their dispute to the judgment of the
ICJ. No previous recognition of the jurisdiction of the ICJ is required, according
lo article 36 par. 2 of the ICJ Charter.

The two parties should however hold talks in order to draft the
compromise which will be submitted to the ICJ.
3) Greece accepts, since January 1994 the obligatory jurisdiction of th_eT——
International Court under the condition of reciprocity, except for disputes
related to military measures for defence or purposes of national security.
Turkey does not recognise the jurisdiction of the ICJ. —

4) Theoretically, there are two possibilities, bearing in mind that Greece /s
not the expedient party.

Either the two parties agree and submit a compromise to ICJ, or
Turkey recognises, through a declaration, and in accordance with article 36
par. 2 of the ICJ Charter, the jurisdiction of the ICJ and subsequently appeals
against Greece.

In the latter case, the greek reservation expressed in the declaration of
recognition of the jurisdiction of the ICJ, shall not impede the hearing of the
case in the ICJ (for example, to avoid a possible preliminary objection).
Furthermore, the possible turkish recognition of the jurisdiction of the ICJ
enables Greece to unilaterally appeal to the ICJ against Turkey, demanding
the recognition of the specific Turkish behaviour as contrary to the
International Law.




